Juan Punta Cartacushan

Cay Juanllatacmi ishcay cé, quimsa cé cartactapis isquirbila. Chaynii-
tacmi Jesuspa Allin Willacuyninpi Juan Isquirbishan nishantapis, jinaman
Juanman Jesus Pacacuyninta Tantiachishanca nishan libructapis isquirbila.

Cay carta¢hu’a chalapacii-masincunactam Juan tantiachin lluy ya¢hachi-
cuycunacta mana awniyalcdnanpd. Imaymana yac¢hachicuycunamari cala:

“Jesus’a manam Diospi Salbaciicichu”, “Jesus’a nunallam”, “Jesus’a ispiritu-
llam” nicuna. Chaymi cay carta¢hu jicutan Jesusninchic rasunpa Salbaciica
cashanta, fiatac salbaménanchicpé aychayu tulluyu nunaman muyulcul cay
pachdman $hamushantapis. Jinamanmi “Mayniimi Diosninchic cuyamé-
lanchic, chayniimi quiquinchic-pulapis cuyanacunanchic” niycun.

Isquirbiycalimuc ya’acunawan juc $hun’ullafia cananchicpami

1Manalad imapis cayaptin cawsécédpimi isquirbiycédlimuc.

Ya’acunam ichd uyalipaculd, licapaculd, sumaéta lisiycilila,
maquicunawanpis yataycélilimi. Pay Tayta Diospa Shimin quiquin
cawsaycdmi. 2Cay cawsayca licalimuptinmi licapidculd. Chaymi
pay winay cawsayca cashanta amcunaman willaycidlimuc. Paymi
Taytanwan cusca cayal, ya’acunaman licalimula. 3-4Chayura chay
licapdcushitam uyalipacushdtam willaycélic, amcunapis ya’acunawan
juc $hun’ullafia cananchicpa. Caynu juc $hun’ullafia Tayta Dioswan
chulin Jesusninchicwanpis caycédlishdpam isquirbiycidlimuc amcuna-
wanpis chaynu caycunapa. Chayc¢ha lluy cushicuyninchic sumé-suma
cabal caycun’a.

Cawsayninchicpis limayninchicwan tinciinmanmi

5Cay Jesusninchic ya¢hachipdmadshantam amcunamanifia willayca-
limuc: Diosninchic’a suméa-suménin acchimé; pay¢hu’a yanawyaya
tutapa uchucllapis manamari canchu. 6 Chayuré “Pay¢hiimi caya”
niyalpis tutapacidchu cawsayal’a casquicuyanchicmd; rasunca-
manniichu manamé cawsanchic. 7Payniipis acchi¢chu cawsalmi
ich4 lluywanpis juclla caycunchic. Jinaman Tayta Diospa Chu-
lin Jesusninchicpa yawarninpis llapa juchanchicta pampachaycul
chuyanchaycamanchicmi.
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8Natac “Manam imaypis juchaciichu” niyal’a, quiquillanchicmi
ingafiacuyanchic. Chayurd rasunca manaldmi ya’anchic¢hu canchu.
9Juchanchicta willapacushafiatacmi ichd Diosninchic chalapacuna
allincéllacta lulaycii cal imaypis pampachaycamanchic, imaymana
mana allin lulayninchictapis chuyanchaycamanchic. 10Natac “Manam
imaypis juchaciichu” nil’a Diosninchicta licaydchinchic artishpami.
Chayura willacuyninta shun’unchicchu manamé uywanchicchu.
2 1Chulilldcuna, caycunacta isquirbiycamt manafia jucha-

yalcdnayquipami. Sichush luléldlil’a, Tayta Diosninchicpa

puntan¢hu ya’anchicpi limalcapadméninchic mana juchayu Jesus-
ninchic caydpamanchicmad. 2Pay allinpa licaycachimanchic
juchanchicpi Tayta Diospa pifiacuyninta quiquin apaycushanwanmi.
Manama ya’allanchicpichu apaycula sinu’a jinantin pachidc¢hu
nunacunapiwanmi.

3Pay nimadshanchicta cdsucu$hanchicpamari ya¢hanchic Tayta
Diosta lisishanchicta. 4Natac “Ya’a lisicullimi” niyalpis shiminta
mana casuciicd casquish nunam. Chayura rasunca pay¢chu manamé
canchu. 5Diospa shiminta césuciicitanatacmi ichd shun’'unchicman
sumda-suma cuyacuyninta ¢hulaycamanchic. Chaypam tantiachi-
manchic paywan rasunpa cashanchicta. 6 Chayura mayanpis “Ya’a
Dioswanmi cawsaya” nicd Jesusninchic cawsashannuymi sumépa
cawsaycunan.

7Cuyashicuna, cay isquirbimushidca manama mushii
camachicuychu, sinu’a cuyanacuypi unay uyalipdcushayqui cama-
chiméshallanchicmari. 8Masqui chaynu captinpis mushii-yupaymari
cayan. Cay rasun cashanta Jesusninchicpa cawsaynin¢hiipis amcunap
cawsayniqui¢hiipis licaycunchicmi. Chaymari tutapdca cawsayni-
qui¢hu masta-masta mirmaycuptin Tayta Diospa rasun acchiniiatac
mastafia acchiydmun.

9Chaymi mayanpis “Acchi¢hiifiam cay4” nil chalapacii-masinta
¢hinipayal’a tutapéacéllachiilami cawsayan. 10Chalapacii-masinta
cuydcadmi icha acchic¢hiifa cawsayan. Imallamanpis mitcacacunan
manamari canchu. 11 Natac chalapacii-masinta ¢hinipicé tutapaca-
¢hu apla-yupaypis taplaypa-cama puliyalmi maypa lishantapis mana
tantiacunchu.

Cay pachillapi ama wafiupacuyalcaychu

12 Cananfiatacmari isquirbiycédlimuc, am chulillicuna, Jesus-laycu
juchayquicunacta Dios pampachaycilishushayquicundman,

13 am taytacuna, imapis manalé captin cawsicita lisicundmanpis,
am miisucuna, supaycata llallicundmanpis, am chulilldcuna,
Taytanchicta lisicundmanpis,
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14 am taytacuna, imapis manald captin cawséicéta lisicundmanpis,
am miisucuna Diospa shiminta cisucii masisu-cama capacul
supaycata llallicundmanpis.

15 Ama-ari cay pachépipis ni ima cdnincunapipis wafuy-wafiuy
muspapacuyalcaychu. Mayanpis chaynu jindca Tayta Diospi manama
wafupacuyanchu. 16Cay pachdc¢hu lluy cdcunaca - aychap munayllan-
cund, flawinchicpa mana allin munapaynincund, cdnincunawan
nunatucuycund - manama Tayta Diospichu, sinu’a cay quiquin pachéa-
llapimi. 17 Aw-ari, cay pachaca llapa imapis munaynincunawan
camacéllam. Tayta Diospa munayninta luldcdmi icha wifia-wifaypa
cawsan’a.

Jesuspa cuntrancunapi cuydaculcay

18Chulilldcuna, camacénan timpuchiifiam cayanchic. Uyalipéacu-
lanquim Jesusninchicpa cuntraciinin $hamunanta. Chay cananmi
icha alli-allifa puliyalcan. Caypamari chay timpuchiifia cashanchicta
tantianchic. 19Chaycuna ya’anchicpi yalii calpis, manamé
ya’anchicpichu. Rasunpa ya’anchicpi cayal’a masisu¢h ya’anchicwan
$haycuycunman cala. Caynu yalupdacushanwanmari ya’anchicpi mana
cashanta camalachin.

20Natac lluy amcunacta caycunapi ya¢hapicunayquipid mana
juchayu Jesusninchicmi Chuya Ispiritunta upacushulanqui.

21 Chayuré caycunacta isquirbiycdlimuc manam rasuncita mana
lisipdcushayquipachu, sinu’a yachapacushayquipama. Jinaman’a
yac¢hapacunquifiam rasuncépi uchuyllapis arti mana yaluycushan-
tapis. 22Chayuré ¢pitd artishca? Chay “Jesus’a manam Tayta Diospa
Ca¢hamushan Salbaciicichu” nicdmari. Paymi Jesusninchicpa cuntra-
ciininca, Tayta Diostawan chulinta ipanchécépis. 23Chaymi mayanpis
chulin Jesusta ipanchdcidwan’a, Tayta Diospis mana paywanchu.
Natac quiquin Diospi $hamii chulin Jesus cashanta awnicunaca Tayta
Dioswanmi cayan.

24Chayurd allaycuycépi allin willacuy uyalipdcushayquita amcuna-
¢hu tacyaycélichiy. Chaynu jinapdcul’a Tayta Dios¢hiipis chulin
Jesusc¢hiipis tacyaycunquim. 25Chayc¢ha winiay cawsay limalicama-
$hanchicta ¢hasquiycu$hun.

26 Caycunacta isquirbiycilimuc chay ingafiaciicunipitam. 27 Natac
Chuya Ispiritu upacushushayqui amcunacéhu tacyaycuptin’a manama
juccuna tantiayca¢hachipdcu$hunayqui canfiachu. Quiquin Chuya
Ispiritufiama lluyta yaéhaycélichishunqui. Chay ya¢hachicuynin
rasuncdllam; manamd articuna canchu. Chayura Chuya Ispiritu
ya¢hachipacushushayquimannuy Jesusninchic¢hu tacyaycaliy.
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Tayta Diospa chulincuna allincdtam lulaycilin

28Chayura chulillicuna, Jesusninchic¢hu-ari tacyaycéliy, cuti-
muptin chalapacii$ha-cama imapi mana pin’acunayqui cananpa.
29Natac Taytanchic allincita imaypis lulaycushanta yac¢hayal’a,
yac¢hanayquitacmi allincéta lulapédcul’a Diospa chulin capacushayqui-
tapis.
3 1iLicapdcuy-ari, Tayta Dios maynu-maynu cuyalmi ya’anchic

nunacunallacta “Chulimi capdcunqui” nimanchic! iRasunpa

chulinmi canchic! Natac cay pachidéhu nunacunaca quiquin Tay-
tanchictapis mana lisiyalcalma paypa chulin cashanchicta mana
lisimanchicchu. 2Cuyashédcuna, Diosninchicpa chulinfiam cayanchic.
Masqui $hamii timpu¢hu imanuy cananchicta mana yaéhayalpis,
Jesusninchic cutimuptin imanuy rasunpa cashantapis lical payniiman
muyunanchictam ichd yaé¢hayanchiciia. 3Mayanpis cayman chala-
pacul alcdcd mayniimi Jesusninchic chuya cayan, chayniimi chuya
caycunan.

4Natac mayanpis juchaciica Diospa camachicuynintam jalutacuyan.
Aw-ari, juchaca Diospa camachicuyninta jalutacuymi. 5Yacéha-
pacunquifiatacmi juchanchicta apananpa Jesusninchic cay pachdman
S$hamushanta. Pay’a imapis mana juchayiimari. 6 Chayura pay¢hu tac-
yayciicd manafiam juchacuyanfiachu. Mayanpis juchacuyllacta jinalla
jicutdcd, uyaypam Jesusninchicta mana tantianchu nitac lisinpischu.

7Chulilldcuna, umayquita ama muyuchicuyalcaychu caypi: allin
lulédcété Jesusninchicta licaShannuymi Diosninchic allinpa licaycun.
8Mana allincéllacta luldcundmi iché allaycuycdpi mana allincéllacta
lulayta jicutéd supaycépa cayalcan. Paypa lulaynincunacta pampaman
muyuchinanpidmari Diospa Chulin cay pachdman $hamula. 9Chaymi
Diospa milayninfia cicunacé juchacuyta mana jicutayannachu; Tayta
Diospa quiquin cawsaynin paycunachu cayaptinfiamari juchacuyta ni
jicutanmanfiachu. 10Natac uyaypa tantiapashmi mayan Diospa iitac
supaypa chulincuna cashanpis: allincédtapis mana luldcunaci, iitac
nuna-masintapis mana cuyacunacd manamari Diospa chulinchu.

Quiquiqui-pula cuyanaculcay

11 Allaycapécushayquipipis uyalipdculanquim: “Quiquinchic-pula
cuyanacushun” nil yac¢hachicuyta. 12Ama-ari supaypa nunan Cain
Shullcanta wafuchicanu’a cayashunchu. éImapitan waidiuchila?
Quiquinpa lulaynincuna mana allin captin shullcanpanatac allin
captinmd. 13Chayura cuyasha chalapacii-masicuna, cay pachéa-
¢hu nunacunaca ¢hinipacushuptiqui’a ama-ari jucnawyaciisha
capacuychu. 14Quiquinchic-pula cuyanacushanchicpafiatacmi iché
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ya¢hanchic wafiuycédpi cawsaycdman yaliishafia cashanchicta. Mana
cuydciami ich4 jina wafiuycilla¢hiild cayan. 15Natac nuna-masinta
¢hinicilicd wafuchiciimi cayan. Ya¢hashayquiniipis wafiuchicunaca
manama winay cawsaycda¢hu canmanchu.

16 Jesusiiatacmi ich4d sumé cuyacuyninta camalaycachimanchic
ya’anchic-laycu waniuyninwan. Chayniimi ya’anchicpis nuna-
masinchic-laycu bidanchictapis uycunanchic. 17Natac céniyiica
chalapacii-masin pishipacii$hacta licayalpis mana llaquipayciicdpa
¢imanuypatan Diospa cuyacuynin $hun'un¢hu canman? 18 Cuyashé
chulicuna, ama-ari jana $hun’ullanchicwan’a shimillanchicwan’a
cuyayashunchu, sinu’a rasunpa lulayninchicwan-ari.

19-20 Cayniipam yac¢hacushun rasuncédc¢hu cashanchicta.

Sichush shun’unchic yan’al tumpamaptinchicpis Tayta Dios’a
Shun’unchicpitapis lluy mas tuquictaldmari ya¢hayan. Jinaptinmi
puntan¢hu jawca caycuchwan. 21 Cuyasha chalapacii-masicuna,
$hun’unchic manafia yan’al tumpamaptinchic’a, Diosninchicmanpis
jawcallam chalapacunchic. 22Jinaman’a camachiméashanchictapis
munashantapis lulaycuyal’a mafiacushanchicta uycaménanchicta
ya¢hanchicmi. 23Caytamari camachimanchic: chulin Jesusman
chalapacunanchicpd, quiquinchic-pula yaé¢hachimashanchicnuy cuya-
nacunanchicpa. 24Paypa shiminta cisuciicundmi paywan cayanchic.
Paypis ya’anchicwantacmi cayan. Caynu cusca cashanchicta uma-
$hanchic Chuya Ispiritupam yacéhanchic.

Willaciicunita limayninpa chalapapéacuy

1Cuyashicuna, pictapis “Diospa ca¢hasham $hama” niycusha-

llanpa ama-ari awniyashunchu. Ashwanpa Dios partipi cachasha
iitac mana cashantapis tuquictam ya¢hapaycunanchic. Cay pachidc¢hu
Diospi willaciitucul pasaypi casquishcuna cayalcanmé. 2Chaycuna
Dios partipi rasunpa cashanta limacuyninpam chalapanqui: mayan-
pis “Salbaciica Jesus ya’anchicnu nunaman muyusham shamula”
nicundmi Dios partipi. 3Chaynu Jesuspi mana limédcad manam Dios
partipichu. AShwanpa Jesuspa cuntran $halciicdpa unaypi uyalipacu-
$hayquip partinmi. Cananmi ich4 cay pachédc¢hiifia chay cacuyan.

4Cuyasha chulillicuna, amcunafiatacmi iché rasunpa Dios par-

tipi capacunqui. Paypa munaynin cay pachita maquin¢hu uywécéapi
mas jatun captinmari chay casquishcunéta llallildlinqui. 5Paycuna
cay pachépi capaculmi caycunallapitac limapéacunpis. Chaymi cay
pachépé cd nunacunépis uyalipdcun. 6 Ya’anchicmi ich4 Diospa
canchic. Chaymi paypa cidcunaca uyalimanchic. Diospa mana cédcuna-
flatacmi ichd mana. Caycunawanmari chalapanchic rasun partipi iitac
casquish partipi cashantapis.
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Diosninchic sumé-sumi cuyaciimi

7Cuyashécuna, Tayta Diosninchic cuyaciica cayaptin’a, quiquinchic-
pula cuyanacunanchicmi. Mayanpis cuyaciicd Diospa chulinfiam,
jinaman’a paytam lisinpis. 8 Diosninchic cuyaciica cayaptin’a mana
cuydcdmi ichd payta mana lisinchu. 9Cuyacuyninta camalaycachi-
manchic caypam: japallan cuyay chulinta cay pachiman ca¢chamula,
paywan wiflay cawsayta uménanchicpami. 10Cay cuyacuyca cay-
niima: Manam ya’anchicchu Diosta cuyalanchic, sinu’a paymi lluyta
cuyal ca¢hamula chulin Jesusta juchanchicpi wafiuycul quiquinwan
allinpa licaycachimédnanchicpa. 11 Cuyashdcuna, caynu Diosninchic
cuyayamaptinchic’a, chayniimi ya’anchicpis cuyanacunanchic. 12 Aw,
rasunpa manama mayanpis licanchu Diosta. Chaynu captinpis
cuyanacuptinchic’a ya’anchic¢hu uyaypa caycushancdmari cuyacuy-
ninta mastald wifaycachin.

13Chayniitacmi Chuya Ispiritunta uméishanchicpa ya¢hanchic
pay¢hu cawsashanchicta, paypis ya’anchicwan cawsashanta.
14Ya’acunamad licapdcula Tayta Dios chulin Jesusta jinantin pachépa
Salbaciinin cananpa ca¢hamushanta. Chaymi lluymanpis willa-
cuyalcé. 15Natac mayanpis Jesus Diospa Chulin cashanta awnica
Diosninchicwanmi cayan, Diospis paywantacmi cayan. 16 Cha-
yura Dios rasunpa cuyaméashanchicta sumédtam tantialpunchicpis
chalapacunchicpis.

Diosninchic’a sumé-sumé cuyacuyniyiimi. Chaymi cuyacuy¢hu
cawsdcé paywan cayanchic, Diospis ya’anchicwantac cayan. 17 Caynu
caydasham cuyanacuyninchic masta wifiaycuptin cay pachidchu
Jesusnuy cawsayanchic. Chaymi cdraycunan muyuncd¢hu mana man-
chalinanchic can’achu. 18Rasunpa sumé cuyaméninchicta manam
imapi manchacunanchicchu. Chay cuyacuyninmi ima manchacuyta-
pis lluy chincachin. Sichush manchacul’a mu¢huycachiménanchicta
pinsalmi manchacunchic. Chayurd rasun cuyaméshanchicta mana-
lamé tantianchiclachu.

19Tayta Dios puntacta cuyamaptinchicmari ya’anchicpis
cuyaycunchic. 20Natac “Tayta Diosta cuydmi” niyalpis chalapacii-
masinta ¢hiniciici pasaypi artishmi. ¢Licashan chalapacii-masinta
mana cuyayalchun, mana licashan Tayta Diostald cuydlunman ampa?
21Chaymi pay camachimaélanchic: “Diosta cuyacé, chalapacii-masin-
tapis cuyanantacmi” nil.

1Chayura Diospa Ca¢chamus$han Salbaciica Jesus cashanta

mayanpis awnica Diospa chulinmi. Chaynu Taytanta cuyéaci,
paypa chulintapis cuyanmd. 2Chayurd Tayta Diosta maynu cuya-
$hanchicpam cisucushanchicpam camalachinchic chulincunacta
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maynu cuyashanchictapis. 3-4 Aw-ari, Tayta Diosta cuyashanchicta
camalachinchic nimédshanchicta cdsuculmi. Chay niméashanchic-
cunaca manama anchap sasachu cay pachdéhu cdcunita llallinapa
chulincunacta callpanchaydamaptinchic’a. Payman chalapacusha-
llanchicpamari cay pachd¢hu cdcunita llallinchic. 5¢Mayanmé
caycunacta llallinman? Diospa cachamus$han chulin Jesus cashanta
awnicédllama.

Dios chulinpita willamés$hanchicta ¢hasquinanchicmi

6 Aw, Salbacii Jesusmari yacuwan, yawarwan cay pachdman $ha-
mula. Manamé yacullawanchu, sinu’a yawarwanpis. Caycunapi
quiquin Ispiritu licicdmi niycamanchic. Pay’a rasuncéllactamé liman.
7-8 Quimsam janay pachdc¢hu Salbaciicidpi willamanchic: Taytaca,
paypa Limaynin, jinaman Chuya Ispiritupis. Cay quimsan jucllayllam.,
Quimsatacmi cay pachidchiipis willamanchic: Ispirituca, yacuca,
yawarcdmi. Cay quimsan rasuncdwan tincuycunmi. 9M4, nunacunaca
licashanta willamaptinchic awninchicmari. Chayuré Tayta Dios
willaycamdshanchiccédtd mayniildmi awniycunanchic quiquinla
chulinpita willaycaydmaptinchic’a. 10Chaymi Diospa Chulinman
chalapaciicé caycuna rasun cashanta Shun’'un¢hu masisu uywaycun.
Mana chalapaciicidmi icha Diosta casquishpa lican quiquinld chu-
linpi willashanta mana awniyninwan. 11 Willam&shanchicca caymari:
Tayta Dios wifiay cawsayta uycaméshanchicmi fiatac cay wifay
cawsayca chulin Jesuspam $hamun. 12Chaymari Diospa Chulin Jesus-
ninchicman chalapaciicd winay cawsayniyiifia. Mana chalapaciicimi
ich4 mana wifiay cawsayniyiichu.

Chalapacuywanmi Diosninchicta mafiacunanchic

13Chayura lluy caycunacta isquirbiycédlimuc Diospa Chulin
Jesusninchicman chalapaciicundmanmi allin wifiay cawsayni-
yiifia capdcushayquita tantialpapdcunayquipd. 14Jinaman payman
chalapacul munashanmannuy mafacii ashuycuptinchic uyaliyca-
mananchicta ya¢hanchicmari. 15Chaynu uyaliycaydmaptinchic’a
uycaméananchictapis ya¢hanchictacmi.

16 Chayura chalapacii-masiqui wafiuyman mana apaycii jucha
lulayéta ya¢hayal’a paypi Diosta manacapuy cawsayta uycunanpa.
Limaya chay wafiuyman mana apaycii juchacunapitamari. Cayan-
mari wafiuyman apé juchacunapis. Chaycunacta lulicunépa “Amaria
mafiaculcaychu” manama niyalcacchu. 17Rasunpa, lluy mana allinca
juchamari; manatacmi lluychu wafiuycdman apaycun.

18Yachanchicmi Diospa chulin cicunacd mana juchacuyta jicu-
tdnanchicta. Quiquin Diospa Chulin Jesus licaycamaptinchicmari
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supaypis mana yataycamanchicpischu. 19Ya¢hacunchictacmi Diospa
chulinfia cashanchictapis fatac cay jinantin pachaca supaypa
maquin¢hu cashantapis. 20 Ya¢hanchictacmi quiquin Diospa Chulin
shamul pay rasunca cashanta tuquicta lisinanchicpad umacta uma-
Shanchictapis. Chay Jesus rasuncaéhiimari cayanchic. Pay’a rasun
Diosninchicmi; paytacmi wifiay cawsaycépis. 21 Chayuréd cuyashicuna,
cay pachd¢hu ama imactapis Tayta Diostanu’a licapacuychu. Chaynu
cachun.
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